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1. Pakkaus, kuljetus ja varastointi

1.1. Pakkaus
Pakkauksen sisélto: oheistarvikkeet (#3 CTN), paa- ja alapalkki (#1 CTN) ja ohjausyksikko (#2 CTN).

Nro | Nimi Lisdosan nimi ja maara

1 Nostovarsi Pédvarsi, 1 kpl

1 Nostovarsi Sivuvarsi, 1 kpl

2 Hallintayksikkd 1 setti

3 Lisiosalaatikko 1 setti (yksityiskohdat lisdosien pakkauslistassa)
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Kuva 1: Pakkauksen mittasuhteet
Saksinostin: 1520 x 500 x 230
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1.2. Kuljetus

Pakkaus voidaan nostaa trukilla tai nosturilla. Toisen henkildn on oltava valvomassa lastia heilumisen
varalta niin, ettd vaaralliset tormaykset voidaan vélttaa.

Pakkaus tulee kuljettaa ajoneuvon tai laivan avulla.

Kun pakkaus saapuu, varmistathan pakkauslistan avulla, ettd se siséltdd kaiken listalla olevan. Tarkistus on
tehtéiva, jotta voidaan varmistua, ettei osia puutu tai ole vahingoittunut kuljetuksen aikana.

Jos osia puuttuu pakkauksesta tai niitd on vahingoittunut, otathan yhteyttd kuljetuspalvelun vastuuhenkil6n. Tutki
pakkaukset vahinkojen ja puuttuvien osien varalta oheistarvikkeiden listaa seuraten.

Kuva 2: Pakkaus nostettuna

Pakkaus on painava, dla salli ihmisten nostaa sita taataksesi kuljetuksen turvallisuuden. Pakkaus
tulee nostaa kuten Kuvassa 2 ohjeistetaan.

1.3. Varastointi

e Kone ja sen lisdosat tulee varastoida sisétiloihin tai vedenpitdvén katoksen alle.

e Kiytd kuorma-autoa pakkauksen siirtimiseen ja konttia laivauksen aikana.

e Paketin tulee olla kohtisuorassa kuorma-auton suhteen kuljetuksen aikana ja se tulee kuljettaa niin,
etteivit muut tuotteet jad puristuksiin sen alle.

e Koneen varastointilimpdétilan taytyy olla -25 °C — 55 °C.
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2. Ohjekirja

Tama ohjekirja on valmistettu tydopajan nostimen ammattikayttajia varten ja apuvalineeksi
teknikoille, jotka ovat vastuussa koneen maaraaikaishuolloista.

Tyontekijoiden tdytyy lukea ohjekirja huolellisesti kokonaisuudessaan ennen koneen kayttod. Tédssa ohjekirjassa
on tirkedd tietoa koskien:

e Koneen kéyttéjien ja huoltajien turvallisuutta
e Nostamisen turvallisuutta
e Nostettujen ajoneuvojen turvallisuutta

% Seuraavat ohjeet ovat koneen kiyttdjad varten:

1. Ohjekirja on pidettdvi tallessa. Valmistaja omaa oikeudet ohjekirjan muutoksiin teknologian
kehittymisen varalta.
2. Kaiytetty 0ljy tulee hévittdd asianmukaisesti.
3. Koneen purkaminen ja kokoaminen on toteutettava ammattilaisten avulla.

3. Koneen kuvaus

3.1. Kayttotarkoitus

stimen avulla voidaan nostaa ajoneuvoja, jotka painavat alle 3000 kg. Konetta voidaan kayttaa
eend ajoneuvojen testaamista, huoltoa ja korjaamista varten. Kone sopii erinomaisesti tasaiselle
nalle, eikd sen alla tarvitse olla rasvamonttua.

tyotilassa. Kaikki muut koneen kayttotarkoitukset ovat luvattomia. Nostimen kaytto seuraaviin

Nostin on f suunniteltu ja valmistettu nostamaan ajoneuvoja ja pitimaan ne nostettuina suljetussa
tarkoituksiin on erityisesti kielletty:

Ajoneuvon pesu

Ulkokaytté

Ihmisten nostaminen

Puristin

Hissi

Tunkki runkojen nostamista tai renkaanvaihtoa varten

Valmistaja ei ole vastuussa henkilvammoista tai ajoneuvoon syntyneistd vahingoista, jotka johtuvat
nostimen véardsta ja luvattomasta kéytosta.
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3.2. Rakenteelliset ominaisuudet

Kone kéyttda piilotettua, kapeaa saksirakennetta, joka vie mahdollisimman vahén tilaa lattialla.

Koneessa on erillinen ohjausyksikko, jossa on alhainen jannite turvallisuussyisté.

Sakset toimivat synkronoidusti.

Hydraulinen hammastanko ja mekaaninen turvasalpa aukeavat automaattisesti tason laskeutuessa.

Hydrauliikka on suojattu varoventtiililld ylikuormituksesta tai hydrauliikkajérjestelmén pettimisesti

johtuvan murtumisen varalta. Jos hydrauliikkadljyletku murtuu, kone ei laskeudu valittomaésti.

Liukulevyt kestdvit kulutusta erinomaisesti.

e Hydrauliset ja sdhkoiset osat ovat laadukkaita, ja valmistettu muun muassa Italiassa, Saksassa ja
Japanissa.

e Laitteessa on manuaalinen laskeutumismekanismi, joka toimii ilman sdahkovirtaa.

Kuva 3: Turvalukon rakenne

3.3. Laitteisto

e Nostimen alusta (kohta ja tila, johon kone on asennettu)
e Nostimen runko (nostimen rakenteet ja turvajérjestelmét)
e  Ohjausyksikko (konetta ohjaavat osat)

3.4. Runko

Koneen runko koostuu palkeista, ajosilloista, hydrauliikkadljysdiliosti ja alustasta.

Ajosilta

Ajosillan karki

Sylinteri
Palkki
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3.5. Ohjausyksikko

Ohjausyksikon alla on hydrauliikkadljyséilio ja hydrauliikkapumppu seké venttiilit. Ohjausyksikko sisaltaa

sidhkoiset laitteet.

Ohjausyksikon venttiilien tarkoitukset

Nimi Toimintatarkoitus

Hammaspyordpumppu Puristaa 6ljya korkean paineen saavuttamiseksi
Liitos Yhdistéd moottorin hammaspyordpumppuun
Moottori Vilittia virtaa hammaspyordpumpulle
Ylivuotoventtiili Saitelee 6ljynpainetta

Kaasuventtiili Saitelee laskeutumisnopeutta

Laskeutumisen solenoidiventtiili Kontrolloi hydrauliikkadljyn virtausta
Yksisuuntainen venttiili Kontrolloi hydrauliikkadljyn virtauksen suuntaa
Palloventtiili Kontrolloi ja korjaa palaavaa hydrauliikkadljyé

4. Koneen tiedot

4.1. Tekniset tiedot

Koneen tyyppi Saksinostin

Kéayttovoima Sahkd, hydrauliikka

Enimmaéisnostomaéra 3000 kg

Nostokorkeus 960 mm

Ajosillan korkeus ala-asennossa 105 mm

Ajosillan pituus 1450 — 2050 mm

Ajosillan leveys 480 mm

Nostoaika <30s

Laskuaika <30s

Koneen pituus 2020 mm

Koneen leveys 1760 mm

Janniteldhde 3/N/PE ~380V, 50 Hz, 10 A

Koneen teho 2,2 kw

Hydrauliikkadljyn tilavuus 20 L

Kaasupaine 6 — 8 kg/cm’

Tyoskentelylampotila

5-40°C

Tyoskentelykosteus 30-95%

Melutaso <70db

Asennuskorkeus Korkeus merenpinnasta < 1000 m

Varastointildmpotila

-25-55°C

Moottori: Pumppu:
[150745) ) FOS USSR Y90L [157%75) ) PO P4.3
Maksimiteho........cceeeververeenieennne. 2,2 kw Malli...oooviiiiiiiiiniirieceeeee hammaspydrapumppu
Maksimijannite..........ccceveeevenevenen. AC 400 5% Maksimivirtaus..........c.cceen... 4,3 cc/r
MaksSimivirta.........coveveeeerveecneenneenns 400 V: 5 A LiitoStyyppi...ecccveereeereeereeenenn ylitdyttoventtiili
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................................... 500 V: 10 A Jatkuva kayttopaine.................210 bar
Maksimitaajuus.........ccocvereerueennenne. 50 Hz Ajoittainen tyGpaine................ 150 — 300 bar
NAVAL. e 4 Hydrauliikka6ljysdilio............. 20 litraa
NOPEUS...covvervieiieieeie et 1450 rpm/min
Rakennusmuoto.............cceevereenenne. B14
Eristysluokka.........cccoovvvrinieeennnne. F

Kytke moottori ohjeen mukaisesti ja tarkista,
ettd moottori pyorii myStdpaivain.

4.2. Asennustilan vaatimukset

Pohjan vaatimukset:

Betonilattia, kuivunut vahintdén 15 pdivad. Puhdas, véhintdan 150 mm paksu betonikerros, jonka kallistus
nostimen matkalta < 10 mm.

Jannite- ja paineilmaldhteet:
Ohjausyksikko tulee liittdé janniteldhteeseen (400 V) ja paineilmaléhteeseen ($8xSmm).

4.3. Koneen ulkomitat

(9]
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Kuva 5: Koneen mitat
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4.4. Nostimelle sopivat ajoneuvotyypit

Nostimella voidaan nostaa kdytdnndssd miti tahansa ajoneuvoja, joiden mitat ja paino eivét ylitd valmistajan
antamia maksimiarvoja. Nostimella ei saa nostaa yli 3000 kg painavia ajoneuvoja.

Nostettavan ajoneuvon mitat:

Seuraavassa kuvassa on esitetty nostimelle sopivan ajoneuvon mitat.

I ﬂ -

vH? )

- = 12<

Huomioi, ettd ajoneuvon alimmat rakenteet voivat esimerkiksi matalissa urheiluautoissa ottaa kiinni
nostimeen.

Nostinta voidaan kéyttdd myos ei-standardimallisten ajoneuvojen nostamiseen, kunhan ne eivit ylitd
painorajoitusta. Poikkeavan muotoista ajoneuvoa nostettaessa tulee kiinnittéa erityistd huomiota vaadittavaan
turvavélimatkaan.

Al3 kayta nostinta ilman turvallisuuslaitteita tai niin, ett niiden toiminta on estynyt. Timéin
sadannon noudattamatta jattaminen voi johtaa vakaviin vammoihin ja nostimen tai ajoneuvon
korjaamattomaan vahinkoon.
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5. Turvallisuusohjeet

Kuva 7: Nostimen turva-alue

Yleiset turvallisuusohjeet
Koneen kéyttdjin ja huoltajan tulee tutustua koneen kdyttomaan turvallisuusméérayksiin.
Koneen kéyttdjan ja huoltajan tulee noudattaa seuraavia turvallisuusohjeita:

e Tyoskentele vain niilld alueilla, jotka on esitetty tdssé ohjekirjassa.
e Ali irrota tai poista kilytdstd koneen suojia ja mekaanisia, sihkdisid tai muita turvallisuuslaitteita.
e Seuraa koneeseen asetettuja varoitusmerkkejé ja ohjekirjan turvallisuusohjeita.

Koneen turvallisuusohjeet on eritelty seuraavasti:

Varoitus: Seuraava toimenpide on vaarallinen ja voi aiheuttaa henkilévammoja tai vaurioita joko
koneeseen, nostettavaan ajoneuvoon tai muuhun irtaimistoon.

Sahkoiskun vaara: Erityinen varoitusmerkki, joka on asetettu nostimeen sellaisiin kohtiin,
joissa sdhkoiskun vaara on suuri.

5.1. Riskit ja nostimen turvamekanismit

A Turvallisen kidyton mahdollistamiseksi seuraavia ohjeita tulee noudattaa:

e Pysy riittidvin etdélld nostimesta ja nostettavasta ajoneuvosta noston ja laskun aikana (Kuva 7).

e Varmista, ettd nostettava ajoneuvo ei ylitd nostimen painorajoitusta ja ettd se on annettujen mittojen
mukainen (Kuva 6).

e Pidéd huoli siitd, ettei nostimen ajosilloilla ole ketddn noston tai laskun aikana.
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it Ajoneuvon nostamiseen ja laskemiseen liittyvat yleiset riskit

Seuraavat turvamekanismit mahdollistavat nostimen turvallisen kdyton myos erikoistilanteissa:

e Jos nostinta ylikuormitetaan, ohivirtausventtiili aukeaa ja pastii oljyt takaisin hydrauliikkaoljysdilioon
(Kuva 8).

e Hydraulisylintereiden pohjassa on putkirikkoventtiilit, jotka mahdollistavat hydraulisen lukituksen
toiminnan myds putkirikkotilanteissa (Kuva 9).

e Hammastettu lukitusketju ja lukkosalpa takaavat nostimen alla olevien kéyttdjien turvallisuuden
vikatilanteissa, joten varmista, ettd lukkosalpa lukittuu kunnolla hammastukseen (Kuva 10), eiké véliin
j44 mitédn, joka voisi estéd turvalaitteen toiminnan.

Kuva 10

f Puristumisvaara
Noston ja laskun aikana nostimen liikkuvien osien alla ei saa oleskella.

LSS ey P

Kuva 11
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Iskut

Ennen nostimen nostoa tai laskua varmista, ettei nostimen turva-alueella ole ketdan. Kun nostin on

pyséytettynd matalaan yldasentoon (alle 1,75 m korkeuteen maasta), sen ldheisyydessa liikkuvien
henkil6iden tulee varoa iskuja nostimen osiin (Kuva 12).

Kuva 12

f Ajoneuvon putoaminen

Jos ajoneuvo on sijoitettu huonosti nostimen ajosilloille, tai sen paino ylittd4 nostimen
maksiminostomédirin tai enimmaéismitat, se voi pudota nostimelta. Kun nostinta kiytetdéin, ajoneuvo ei saa olla
kaynnissd. Nostimen liikkuvien osien véliin ei saa laittaa esineita.

—

Kuva 13

/_\ Liukastumisvaara
Nostimen ymparistoon saattaa vuotaa nesteité, jotka aiheuttavat liukastumisvaaran. Nostimen
ympdristo tulee pitdd siistind. Puhdista 6ljyldikit maasta vilittomasti (Kuva 14).

Kuva 14

(14]



Kayttoohje

Sahkoiskut

Sihkoiskun voi saada eristimittdmisti tai vioittuneista sihkokomponenteista. Ald kiyti vetti,
livottimia tai maaleja nostimen ja erityisesti sen ohjausyksikon lédheisyydessa.

f Huono valaistus

Koneen kéyttdjin tulee varmistaa, ettd koko nostimen ympéristd on kunnolla valaistu. Kayttdjédn tulee
valvoa koneen toimintaa noston ja laskun aikana. Kun ajoneuvoa nostetaan, pehmusteet tulee asettaa nostimen ja
nostopisteiden viliin.

Turvalaitteiden muuttaminen ja poistaminen on ehdottomasti kielletty. Nostettavat ajoneuvot eivit
saa ylittaa nostimen maksiminostomaaraa, eika niissa saa olla lastia. Kaikkien kdytt6a ja huoltoa
koskevien ohjeiden tarkka noudattaminen on valttamatonta.
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6. Asennus

A Nostimen asennuksen saa suorittaa vain asiantunteva henkil6. Alla kerrottuja asennusohjeita tulee

noudattaa huolellisesti henkilovammojen ja nostimen vaurioiden valttamiseksi.

6.1. Asennustilan vaatimukset (Kuva 15):

Nostin tiytyy asentaa suositeltujen etdisyyksien pdéhin seinisti ja pilareista. Seiniin tulee olla etdisyyttad
vahintddn 1000 mm tyoskentelyn helpottamiseksi. Tilaa tulee olla myos hitétilanteiden varalta.
Asennustilassa tulee olla vaadittavat jannite- ja paineilmaléhteet.

Asennustilan korkeus tulee olla vahintdan 4000 mm.

Nostin on asennettava tasaiselle kestéville betonilattialle (> 250 kg/cm?, paksuus > 150mm).

Nostimen ympériston tulee olla hyvin valaistu huoltotoimenpiteiden turvallisuuden varmistamiseksi ja
kayttijan silmien vasymisen ehkdisemiseksi.

Koneen osien kunto tulisi tarkistaa ennen koneen asennusta.

N
=

V4 1L
NUvVa 1J

iﬁ Tarkeda: Koneen alustan alla olevan lattian tulee olla betonia. Jos betonin paksuus on alle 150 mm, sitd

tulee lisétd seuraavasti: yli 150 mm paksua betonia alalle 6000 x 2500 mm.

Betonin paksuus ja tasaisuus ovat tirkeitd, eikd nostimen itsetasautuminen pysty kompensoimaan mahdollisia
puutteita lattiassa.
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6.2. Nostimen asennuskaavio

Ohjaus-
yksikko

Oljyletkun
|~ suojalevy

~2500Min

1000Max
)

480 800 480 _ 600min

1000

Auton

ajosuunta

1450
cial

Kuva 16: Ohjausyksikko voidaan asentaa kummalle tahansa puolelle
konetta
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6.3. Ajosiltojen asennus

o Nosta kaksi nosturiyksikkod lattialle vierekkéin.
e  Oljysylinterin tulee olla koneen etusuunnassa (josta ajoneuvo ajaa nostimelle). Kéyti trukkia tai muuta
nostovilinettd ajosiltojen nostamiseen (Kuva 17) ja varmista, ettd nostimen turvamekanismit ovat paélla

ja lukkiutuneina paikoilleen.

Kuva 17

Tarvittaessa nivelen keskelle voidaan asettaa puinen kiila tueksi. Al tydskentele nostimen alla
ennen kuin hydrauliikkajarjestelma on taytetty oljylla. Nostettaessa ajosiltoja sadda niiden valinen
etdisyys kohdalleen ja varmista, etta ne ovat kohtisuorassa toisiinsa nahden.

6.4. Ankkuripulttien asennus
Kiila-ankkuripultit tulee asentaa koneen vankkuuden varmistamiseksi.

e Siddi ajosiltojen etdisyys kohdalleen.
e Poraa 120 mm syvét reidt ankkuripultteja varten iskuporakoneella ja puhdista reidt (Kuva 18).
e Lyo ankkuripultit kevyesti vasaralla poraamiisi reikiin (kiilat asennetaan vasta koneen tasaamisen

jélkeen).

L

Kuva 18 Kuva 19 Kuva 20
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6.5. Koneen tasaaminen

e Kiytd vatupassia varmistaaksesi vaakasuorien pintojen olevan tasassa. Voit siétdd tasaisuutta alustassa

olevista sddtoruuveista.

Jos nostimen ja lattian viliin jdi rakoa, se tulee tdyttdd rautalevyill4 tai betonilla, ja sen jélkeen kiristdd
ankkuripultit (Kuva 21).

Kun olet tasannut ajosillat, iske ankkuripultteihin kiilat kovasti vasaroiden (Kuva 19).
e Ruuvaa paikalleen pulttien suojukset (Kuva 20).

Kuva 21

6.6. Koneen kytkennat ja liitannat

Liitd 6ljy- ja sdhkoliitdnnit timin ohjeen lopussa olevien kaavioiden mukaisesti.

Paineilmakytkenndn saa tehda vasta hydrauliikkajarjestelman kytkennan ollessa valmis. Muutoin
A oljyletkut tai muut hydrauliikkajarjestelman osat voivat vaurioitua. Varmista kytkentéja tehdessasi,

ettei oljy- tai kaasuletkuihin joudu likaa tai roskaa, jotka voivat vaurioittaa jarjestelmia.

(19]
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6.7. Sahkokytkennat

Suorita sdhkokytkennit kytkentikaavioiden mukaisesti.

230V
@ © @) v @) @) ®)
We e Ve We Uz Ve

1 3 4 5

@) @ @)
PE| L1 |L2]|L3 \,/1? Ul? \/1? W1 U1 V1
LL Le L3 LL L2 L3

Kuva 22 Kuva 23

A Vain ammattihenkil6 saa suorittaa seuraavat toimenpiteet.

Avaa ohjausyksikon etukansi.

Janniteldhteen kytkennét: 400 AC kolmivaihe ja neljd kytkentdjohtoa (4 x 2,5 mm?2) virtaldhteelle tulee
kytked napoihin L1, L2, L3 ja PE-merkitty johto terminaaliin. Kytke ensin PE maadoitusjohto merkityn
pultin alle (Kuva 22) ja sen jélkeen kytke muut johdot.

Jos nostin toimii 230 V kolmivaihejénnitteelld, vaihda kytkennit muuntajalta ja moottorilta (Kuva 23).

6.8. Hydrauliikkajarjestelman kytkennat

Kaavio sivulla 28.

A

Vain ammattihenkil6 saa suorittaa seuraavat toimenpiteet.

Seuraa 6ljylinjan numeroita kytkeédksesi korkeapaineoljylinjaston johtamaan “working stop valve G ja
”H” ohjausyksikkoon ja sen jalkeen kytke se sylinteriin.

Letkuja kiinnittidessd suojaa letkut siten, ettei niihin padse epdpuhtauksia, jotka voisivat vahingoittaa
hydrauliikkajarjestelmas.

Kun kytket letkuja, ole huolellinen, ettd kytket ne oikein. Perusasennuksessa ohjausyksikké on
nostimen vasemmalla puolella ajoneuvon kulkusuunnasta katsottuna. Jos ohjausyksikko sijoitetaan
nostimen oikealle puolelle, tulee letkujen kytkennat sdataa vastaavasti.

(20]
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6.9. Paineilmakytkennat
Kaavio sivulla 29.

A Vain ammattihenkil6 saa suorittaa seuraavat toimenpiteet.

e Kiinnitd @ 8x6 paineilmaldhteen letku nostimen paineilmajirjestelmén sdhkdmagneettiseen venttiiliin
ohjausyksikon sisélld (Kuva 24).

e Liitd paineilmaletku kytkentikaavion mukaisesti paineilmakéyttdisen lukitussalvan vapautusventtiiliin
(Kuva 25).

e Suojaa letkut, ettei nithin paédse epdpuhtauksia, jotka voivat vahingoittaa paineilmajérjestelméaa.

e Kiinnitd paineilmaletku ohjausyksikon etupuolella olevaan 6ljynerottimeen lisdtdksesi nostimen
paineilmakomponenttien kayttdikéa ja toiminnan luotettavuutta.

limaletkuja asentaessa varmista, ettei letkuihin jaa taitoskohtia, jotka voivat hairita
paineilmajarjestelman toimintaa.

Ennen paineilmaletkujen yhdistamista paineilmaldhteeseen yhdista letku ohjausyksikon sisalla olevaan
oljynerottimeen estddksesi paineilmajarjestelman virheen.

7. Saadot ja testaus

7.1. Valmistelut

y ja tarkista moottorin suuntaus. Nostimen asennuksen jilkeen tayta 20 litran hydrauliikkadljysailio.

, ettd hydrauliikkadljy on puhdasta estdaksesi epapuhtauksien paasyn oljyletkuihin. Kaynnista
moottori ja paina "UP” painiketta tarkistaaksesi, pyoriiké moottori myotapaivaan. Jos ei, ssmmuta
nostin ja vaihda moottorin kytkentaa eli tarkista vaiheiden jarjestys. Kun kone kdynnistetadan,
ohjausyksikon sisalla kulkee korkea jannite, mista johtuen vain asiantunteva henkil6 saa kayttaa

konetta.

7.2. “PHOTO” painikkeen kadyttoohje

e “PHOTO” painiketta kdytetdéin ensimmadisessd asennuksessa ajosiltojen tasoittamiseksi. "PHOTO”
painiketta kiytettdessd konetta ei nosteta, lasketa tai lukita.

e Paina "PHOTO” painiketta sddtdmisen aikana ja seuraa ajosiltojen séétdmisohjeita.

e Painiketta ei saa painaa koneen normaalin kdyton aikana, se on tarkoitettu vain sddtotoimenpiteitd varten.

(21]
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7.3. Jarjestelman ilmaus

Avaa kaikki kolme palloventtiilid (kd&nnd venttiilid G vastapdivddn 1 — 2 kierrosta, ja venttiilejd I ja H
vastapdividn 90 astetta).

Paina ”UP” painiketta nostaaksesi molempia ajosiltoja.

Kéainni padsylinterin yldosan ruuvi auki vastapdivain pédstidksesi sylinterissd olevaa ilmaa ulos, ja sulje
ruuvi kadntdmalla sitd myotapédivadn.

Paina "DOWN?” painiketta laskeaksesi ajosillat maahan.

Toista edelliset toimenpiteet noin 2 — 3 kertaa kunnes sylintereisté ei endd vapaudu ilmaa.

Kéainni venttiileja I ja H myotipdivaan 90 astetta sulkeaksesi ne.

Jos ajosillat eivit ole ilmauksen jilkeen samalla tasolla, voit tasata ne seuraavan kohdan ohjeiden
mukaan.

7.4. Ajosiltojen hienosaato

Paina ”UP” painiketta nostaaksesi ajosillat noin 500 mm korkeuteen.

Kéainni oikean ajosillan palloventtiilid I tai H 90 astetta.

Paina painikkeita "UP” ja ’TDOWN” tarpeen mukaan saadaksesi ajosillat oikealle korkeudelle. Sen
jélkeen voit sulkea venttiilin I tai H kéantdmalla sitd 90 astetta.

Tarkista, etti turvamekanismin hydrauliikkajarjestelméissé ja paineilmajirjestelmaissi ei ole vuotoja.

f Saatétoimenpiteiden aikana nostimella ei saa olla ajoneuvoja.

Kuva 26

7.5. Nostimen testaus ilman lastia

Kéaynnisti nostin.

Paina “UP” painiketta ja kiinnitd huomiota siihen, nousevatko ajosillat synkronoidusti.

Tarkista, pysahtyvitko ajosillat turvallisesti maksiminostokorkeuteensa.

Paina "LOCK” painiketta ja katso, onko turvasalpa sille tarkoitetussa kohdassa, ja 16ytyyko 6ljyletkuista
tai paineilmaletkuista vuotoja.

mitaan tavallisesta poikkeavaa, pysayta nostin valittémasti, korjaa ongelmat ja jatka testausta.

i Kun testaat konetta, henkilGita tai esineita ei saa olla nostimen paall3, sivuilla tai alla. Jos huomaat
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7.6. Nostimen testaus painolastin kanssa

e Ajanostimen ajosilloille ajoneuvo, jonka paino ei ylitd nostimen enimmaisnostoméérié. Varmista, ettd
kuljettaja poistuu ajoneuvosta.

e Paina "UP” painiketta nostaaksesi ajosillat ja kiinnitd huomiota siihen, nousevatko ne synkronoidusti ja
tasaisesti.

e Tarkista, toimiiko hydrauliikkapumppu normaalisti.

e Tarkista, pysdhtyvétko ajosillat turvallisesti maksiminostokorkeuteensa.

e Paina "LOCK?” painiketta ja katso, onko turvasalpa sille tarkoitetussa kohdassa, ja 16ytyyko oljyletkuista
tai paineilmaletkuista vuotoja.

paall3, sivuilla tai alla. Testaa vain sellaisilla ajoneuvoilla, jotka eivat ylitd nostimen
enimmadisnostomdaraa. Jos huomaat mitdan tavallisesta poikkeavaa, pysayta nostin valittomasti,
korjaa ongelmat ja jatka testausta.

i Kun aloitat nostimen testauksen painolastin kanssa, henkil6ita tai esineita ei saa olla nostimen

8. Koneen kaytto

ieen kdyttoon perehtyneet ammattihenkil6t saavat kdyttaa konetta. Suorita seuraavaksi mainitut
tset ennen koneen kayttoa.

8.1. Ennen kayttoa

Poista kaikki esteet nostimen ympéristosté.

Kiinnitd huomiota siihen, nousevatko ajosillat samaan aikaan, ja onko nosto tasainen.
Tarkista, onko turvasalpa toimintakuntoinen ja luotettava.

Tarkista, pysdhtyyko nostin automaattisesti maksiminostokorkeudessa.

Tarkista solenoidin venttiili, sylinteri ja ilmaletkut seké niiden liitokset vuotojen varalta.
Kuuntele, kuulostaako moottorin ja hammaspumpun &éni normaalilta.

Tarkista, ylittddko nostettavan ajoneuvon paino nostimen enimméaisnostomaéran.

8.2. Huomioitavaa

Ajoneuvon nopeuden tulee olla alle 5 km/h kun se ajetaan nostimelle.

Ajoneuvon renkaiden tulee olla keskella ajosiltojen ramppeja.

Laita kisijarru paélle ja tarvittaessa kayté kitkaa lisdévid aineita pitdéksesi ajoneuvon paikallaan.

Paina ”UP” painiketta nostaaksesi ajoneuvoa 200 — 300 mm, ja kiinnitd huomiota siihen, nousevatko

ajosillat samaan aikaan.

Paina ”UP” painiketta kunnes ajoneuvo on nostettu haluamaasi korkeuteen.

e Ajoneuvon nostokohdat tulisi suojata kumimatoilla noston ja laskun ajaksi.

e Kiinnitd huomiota siihen, toimivatko ajosillat samaan aikaan noston ja laskun aikana. Jos huomaat jotain
normaalista poikkeavaa, keskeytd koneen kdytto ja tutki ja korjaa ongelma.

e Nostimen tulisi lukittua yldasentoon kahden lukkosalvan avulla, jotka pitivit ajosiltoja samassa
korkeudessa ajoneuvon huoltojen ja nelipyordasuuntauksien aikana. Nostimen ja ajoneuvon alle saa menné
niiden ollessa yldasennossa vain, jos salvat ovat lukittuneet.

Tarkista, onko lukkosalpa kiinnittynyt, ennen kuin pééstit ketdén nostetun ajoneuvon léhelle.

e Paina ’DOWN?” painiketta laskeaksesi ajoneuvon maan tasalle tai haluamaasi korkeuteen.

e Jos konetta ei kéytetd vihdin aikaan tai yon yli, se tulisi pitdé laskettuna alimpaan asentoon, sen péilld ei

saa olla ajoneuvoja ja sen virtaldhteen pitdd olla kytkettynd pois paalta.
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8.3. Ohjauspaneelin kdyttoohjeet
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Kuva 27
Nostaminen Laskeminen Lukitseminen

Kéaynnisti nostin

Kdynnista nostin

1 l Kaynnista nostin
Paina "UP” painiketta P Paina ”LOCK” painiketta

aina "DOWN” painiketta

1 1

Moottori siirtda voiman sylinterille

Nostin nousee aluksi w

Sylinterin manta tyontaa ajosillat ylos Nostin alkaa laskeutua

Nostin on ylhaalla Nostin on alhaalla
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8.4. Koneen manuaalinen laskeminen ilman sahkovirtaa

Kun konetta lasketaan manuaalisesti, sen kunto tulisi ensin tarkistaa varsinkin, jos nostimella on
ajoneuvo. Jos jotain poikkeavaa ilmenee, ruuvaa oljykierron venttiili irti valittdmasti.

e Irrota nostimen sokat ja nosta sitd rautatangon avulla.
Sammuta koneesta virta vilttddksesi vahingot siind tapauksessa, jos sdhkovirta palautuu. Aukaise
ohjauspaneelin takaosa 16ytddksesi sihkomagneettisen A venttiilin.

e Ruuvaa sihkdmagneettisen venttiilin ytimen pééssé olevaa 6ljyjérjestelmén manuaalista korkkia
vastapdivadn saadaksesi ajosillat laskeutumaan (Kuva 28).

e Kun ajosillat ovat laskeutuneet tiysin, sulje korkki vilittdmaisti ruuvaamalla sitd myo6tiapdivadn. Koneen
manuaalinen laskeminen on suoritettu.

Kuva 28 Kuva 29
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9. Huolto ja korjaus

Amattitaitoiset henkilot saavat suorittaa seuraavia toimenpiteita.

9.1. Paivittdiset tarkistukset

Kayttdjin tulee tarkastaa kone péivittdin. Turvajirjestelmien sdéinndllinen tarkkailu on tirkedd, silld
jarjestelmévirheen 16ytdminen ennen kayttod voi sddstdd aikaa ja vidhentdd taloudellisia menetyksid seka estdé
henkildvahinkoja tapahtumasta.

e Pyyhi aina kone puhtaaksi, jos se likaantuu.

e Poista koneen ympéristossd olevat esteet ja puhdista 6ljyldikat heti niiden synnyttyé, pida tydskentely-
ympdristo siistind.

e Tarkista turvalaitteiden kunto ja varmista, ettd ne litkkkuvat esteettdmaésti ja luotettavasti.

e Tarkista rajakytkimen toiminta.

e Tarkista koneen paineilma- ja hydrauliikkadljyjarjestelma vuotojen varalta.

9.2. Viikottaiset tarkistukset
e Kaikki koneen laakerit ja saranat tulee rasvata kerran viikossa.
e Tarkista turvallisuuteen liittyvien osien kunto.
e  Tarkista 6ljyn méiri 6ljysiiliossi. Oljyi on tarpeeksi, jos ajosillat pystytiin nostamaan niiden
korkeimpaan asentoon, muussa tapauksessa lisdé 6ljya.
e Tarkista, ovatko kiila-ankkuripultit tukevasti kiinni lattiassa

9.3. Kuukausittaiset tarkistukset

e Turvasalvan hampaisto ja muut litkkuvat osat tulee rasvata kerran kuussa.
e  Tarkista nostimen kiinnitys lattiaan.
e Tarkista, ovatko dljyletkut ja paineilmaletkut kuluneet.

9.4. Vuosittaiset tarkistukset

e  Hydrauliikkadljy tulee vaihtaa kerran vuodessa. Oljyn mér tulisi aina pitdd ylirajan tuntumassa.
e Tarkista kaikki liikkuvat osat kulumien varalta.
e Tarkista liukulevyjen litkkuvuus. Rasvaa ne, jos laahaamista esiintyy.

Kone tulisi laskea ala-asentoon ennen hydrauliikkadljyn vaihtoa. Padstd vanhat 6ljyt ulos koneesta.
Jokaisen koneen kéyttijin tulee seurata turvalaitteiden toimintaa ja kuntoa.

9.5. Varastointi
Kun konetta ei kdytetd pitkdén aikaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

e Irrota kone sdhkdvirrasta ja paineilmalédhteesti ja voitele kaikki liikkuvat osat.
e Tyhjenni 0ljy sylinteristd, letkuista ja hydrauliikkadljysailiost.
e Peitd kone polyltd suojaavalla peitteell.
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Amattitaitoiset henkilot saavat suorittaa seuraavia toimenpiteita.

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Moottori ei pyori.

(1) Jannitelihteen liitinndissd on
vikaa.

Tarkista ja korjaa liitdnnét.

(2)Moottorin AC-kontaktori ei
kytkeydy.

Jos moottori pyorii eristetylld esineelld kontaktoria
painamalla, tarkista ohjauspiiri. Jos jinnite on normaali
molemmissa péisséd kontaktoria, vaihda kontaktori.

1 Rajakytkin ei ole
sulkeutunut.

Tarkista rajakytkin, johdot, sédto tai vaihda rajakytkin.

Nostinta
kaytettdessa
moottori toimii,
mutta nostin ei

1 Moottori pyérii vidrddn
suuntaan.

Vaihda moottorin pydrimissuunta vaihtamalla vaiheiden
jérjestysta.

(2) Kevyen kuorman nostaminen
onnistuu, mutta painavan ei.

Nostimella yritetddn nostaa liian painavaa ajoneuvoa.
Poista ajoneuvo varovasti nostimelta.

Laskeva magneettiventtiili on tukkiutunut liasta.
Puhdista venttiili.

litku.
(3) Hydrauli6ljyi ei ole tarpeeksi. | Lisdd hydraulioljya.
(4) Sulkuventtiili on auki. Kiristd sulkuventtiili.
Turvalukituk Ipa ei ole irti . . i . .
® urvalukituksen salpa et ole irti Nosta nostinta hieman ylos avataksesi turvalukituksen.
hampaistosta.
@) Mekaaninen turvalukitus ei Palnellmfm 1l.manpz.11'ne on liian alhainen, l?y.(lt.l}ks?n
avaudu salpa on jumissa tai ilmaletkut vuotavat. S44da paine,
] ’ tarkista letkut ja vaihda osia tarvittaessa.
Painettaessa
“DOWN”- (3) Sihkokiyttoinen Jos solenoidi on sdhkdistetty, mutta ei avaa paineilma

painiketta nostin
ei laskeudu.

paineilmaventtiili ei toimi.

kiertoa, tarkista tai vaihda venttiili uuteen

(4)Laskeva magneettiventtiili on
sahkoistetty muttei toimi.

Tarkista venttiili ja sen mutterin kireys.

(5) Paluuventtiili on estynyt.

Irrota paluuventtiili sylinterin pohjassa olevasta
Oljyreidsti, ja puhdista se.

Nostin laskeutuu
erittdin hitaasti
normaalien lastien
kanssa.

1 Hydrauliéljyn viskositeetti on
vadra tai 0ljy on epapuhdasta.

Vaihda 6ljy hyvin juoksevuutensa sdilyttdvain
hydrauliéljyyn. Kylmissé tiloissa kidytd synteettista
hydraulidljya.

2

Paluuventtiili on estynyt.

Sulje paineilma ja lukitse mekaaninen turvalukitus.
Irrota paluuventtiili sylinterin pohjassa olevasta
Oljyreidsti, ja puhdista se.

Oikea ja vasen
ajosilta eivét litku
samaan tahtiin

(1) Oljysylinterissi on vield
ilmaa.

Kts. jarjestelmin ilmaus s. 21

(2) Oljyvuoto letkuissa tai
liittimissa.

Kiristd liitdnnét tai vaihda tiivisteet, lisdd jarjestelmaan
0ljya ja sddda ajosillat samaan tasoon.
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(3) Oljysylinterin saitoventtiili ei
sulkeudu tiukasti ja jarjestelmén i e " L
siviitdi ol samalla %lmauksen ] a sylintere.:.ien sisdon | Vaihda venttiili, ilmaa jarjestelmd ja sdddé sylinterit.
tasolla JQ}.JtL.lu"s.uorlttamaan lahes
) parvittain.
(1) Osia ei ole 6ljytty tarpeeksi.

Oljyi kaikki nivelet ja liikkuvat osat.

Adinekis nosto ja

lasku (2) Nostimen pohja ci ole Séada nostin vaakasuoraan ja tasoita pohja.

tasainen.
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11. Hydrauliikkajarjestelman kytkentakaavio

1. Padsylinteri 8. Laskuventtiili

2. Apusylinteri 9. Kuristinventtiili

3. Toissijainen varasylinteri 10. Hammaspyordapumppu
4. Ensisijainen varasylinteri 11. Pumppumoottori

5. Turvaventtiili 12. Suodatin

6. Yksitieventtiili 13. Hydrauliikkadljysailio

7. Ohivirtausventtiili
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12. Paineilmaliitannat

MAIN BEAM

HoH

i

SUB BEAM

1. 101 — 108 Korkeapaineletku

Kayttoohje

2. A: Laskeva magneettiventtiili; B: Nuppi manuaaliseen laskemiseen; C: Yksisuuntainen venttiili; D: Moottori;

E: Ohivirtausventtiili; F: Ylivuotoventtiili; G: Tydsulkuventtiili; H/I: Lisdsulkuventtiili
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13. Sahkokaavio
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PE
Bridge rectifier <:::>
KBPC25-10
E E E AC contactor E F_T E
- 104 | | 10A
Transformer K3P-1 24VAC A 24| |24 SCO3ACLY] | 04| |10
380V/220¥/26V/26V S0VA | | — - — - o — -
KA i
e
D35-1000 :

(O 66

D35-1001 D35-1002

D35-1003 D35-1004
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14. Paineilmajarjestelman kaavio

Platform 1

Air cylinder

Platform 2

A| Solenoid valve (DQ)
I

- o 475

Air source

(34]

Air cylinder
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15. Rajaytyskuvat
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230-100

230-103

230-102

FSS&\Ei?}

730-101
FS35-307
F835—221\>
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730-100  |platform complete

FS35-221 |[shaft snap ring @16

FS35-307 |loading dock board roller

730-101 loading dock board

FS35-310 |[shaft snap ring @10

730-102  |[loading dock board stationary shaft @10
730-103  [top plate

Kayttoohje

730-200
B30-202
730-201
]
B30-213 *‘Q@b

7

FS35-410
B30-212
730-200 starting rod complete
730-201 insurance strip
B30-202 starting rod
D30-109 shaft snap ring ¥30
B30-208 starting rod spacer sleeve
B30-207 starting rod sliding sleeve
B30-205 piston rod connecting shaft
730-202 centre shaft
B30-209 insurance block
B30-210 insurance base
FS35-410  |hex socket head cap screw M6X10
B30-211 cylinder support
B30-212 cylinder 16X25
B30-213 hex socket head cap screw M8X20
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730-300

4
230—305? /
D35-104

730-304

1

730-300 connecting rod complete
730-301 upper sliding block
730-302 Outer connecting rod
730-303 Inner connecting rod
730-304 Downward sliding block
D35-110 hex locking nut M24
D35-111 flat washer ¥24
D35-104 shaft snap ring ¥24
730-305 connecting rod stationary shaft
730-300 connecting rod complete
730-301 upper sliding block
730-302 Outer connecting rod
730-303 Inner connecting rod
730-304 Downward sliding block
D35-110 hex locking nut M24
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230-500

330-501
D35-202
B30-401

230-400

730-401

B30-402 Q\F
'. | S50-405

30-404
330-403
D35-202

330-401

30-402

@ B30-406

S50-409

730-400

main cylinder complete

B30-401

oil cylinder support block

D35-202

dust-proof ring ©@45X53X6.5

B30-402

'Wear ring

B30-403

U-ring ¥45X55X6

B30-404

main oil cylinder cover

FS50-405

O-ring @75X4

730-401

piston rod

FS50-409

combined seal ring ¥70X50X22 .4

B30-406

piston

730-402

main oil cylinder

730-500

sub cylinder complete

B30-401

oil cylinder support block
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D35-202 dust-proof ring #345X53X6.5

B30-501 Wear ring

B30-502 sub oil cylinder cover

B30-503 O-ring P60X4

730-401 piston rod

FS35-412  |muftler G1/8

B30-504 combined seal ring
060X44X22.4

B30-505 piston

730-501 sub oil cylinder

Kayttoohje

B30-600

B30-600 base complete

B30-601 base

D35-109 shaft snap ring @30

B30-602 Stationary shaft of oil cylinder
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B30-700(B30/B30Y)

D35-801/D35-802

D35-803
7
i)

I
D35-817 35-804

- ) -
D35816- /) 35-801
Vew Y O

f D?;BO?
35-802 'D35-808

D35-815
D35-814

D35-813 D35-809

D35-812
D35-811

B30-700 |Pump complete

D35-801 |1 phase motor

D35-802 |3 phase motor

D35-803 [Lowing coil

D35-804 [Lowing valve

C35-801 |Cross ball valve

C35-802 |Connecting block

D35-807 |Oil hose union inner corn G1/4X19 17
R1/4X19

D35-808 (Ball valve

D35-809 |Oil tank(20L)

D35-811 |Suction oil hose

D35-812 |Escape oil hose

D35-813 |Gear pump

D35-814 |Overflow valve

D35-815 [Valve block

D35-816 |Annectent spinde
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D35-817

One-way valve
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16. Oheistarvikkeiden pakkauslista
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Name Pic Spec. Qty
1.Rubber mat(thin) 160mm*120mm*35mm
4pc
2.High pressure oil 3.5m(117#) 3pc
hose 1.45m (128#) Ipc
1.35m (126#) 1pc
1.435m (127#) 1pc
3. Air Cylinder 06*4
union - 2pc
4. Air hose T- 06*4
union & Ipc
5.Foundation bolt W MIl16
12set
6.Foundation bolt @a MS 20set
7.Air hose @6*4 1700mm 2pc
o @6*4 3500mm Ipc
8.0il hose T-union Gl/4
ﬁll EﬁL‘ 4pc
9.Fuse = 2A 4pc
10.Combined ‘ , o8
washer 2pe
11.0il hose cover 250mm*90°
plate 1pc
12.0il hose cover 490mm
plate 2pc
13.01l hose cover 750mm
plate 4pc
14.Loading dock (including shaft, shaft snap ring and roller of
board loading dock board) 4set
15.Use manual ( including instruction manual, certificate
of soundness, warranty bill and packing list) Ipc
16.Ribbon / 4*200mm
Ae - 10pc
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EG-FORSIKRING OM OVERENSSTEMMELSE
EY-YHDENMUKAISUUSVAKUUTUS
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

HITSAAJANTIE 1
FI-45130 KOUVOLA
FINLAND

INTYGAR ATT KONSTRUKTION OCH TILLVERKNING AV DENNA PRODUKT
OVERENSSTAMMER MED FOLJANDE DIREKTIV!
OCH STANDARDER (2) OCH AR IDENTISK MED DEN PRODUKT SOM VARIT FOREMAL FOR
TYPKONTROLL AV GODKANT KONTROLLORGAN (3)

BEKRZEFTER AT KONSTRUKTIONEN OG PRODUKTIONEN AF DETTE PRODUKT
ER I OVERENSSTEMMELSE MED FOLGENDE DIREKTIVER'
OG STANDARDER (2) OG ER IDENTISK MED DET PRODUKT SOM ER BLEVET TYPEGODKENDT
AF KONTROLMYNDIGHEDEN (3)

TODISTAA, ETTA TAMAN TUOTTEEN RAKENNE JA VALMISTUS
OVAT SEURAAVIEN DIREKTIIVIEN' JA STANDARDIEN (2) MUKAISIA
SEKA YHDENMUKAINEN ILMOITETUN TARKASTUSLAITOKSEN TYYPPIHYVAKSYMAN (3)
TUOTTEEN KANSSA.

DECLARES THAT DESIGN AND MANUFACTURING OF THIS PRODUCT
COMPLIES WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES'
AND STANDARDS (2) AND IS IDENTICAL TO THE PRODUCT WHICH IS
SUBJECT OF EC TYPE EXAMINISION BY NOTIFIED BODY (3)

"DIRECTIVE 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
(2) EN 1493:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009

(3) CCQS-UK Ltd. Level 7, Westgate House, Westgate Rd. London W51YY UK

Certificate NO.: CE-C-0407-11-17-16-5B

Technical File Ref. NO: TF-C-0407-11-17-16-5A a copy is available from: Wang Xiaoping — Managing
Director, CCQS-UK Ltd.,Level 7, Westgate House, Westgate Rd. London W5 1YY UK
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PRODUCT NAME:
Saxlyft

Sakselofter
Saksinostin

Scissor Lift

ARTIKELNUMMER / ARTIKKELNUMMER / TUOTENUMERO / PRODUCT NUMBER:
U-Z30Y

Berlin 1.3.2012

//Z(L/" /C’R

Jukka Heiskanen
Geschéftsfiihrer
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